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II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.8919 — Permira/Exclusive Group)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 243/01)

Dne 26. ¢ervna 2018 se Komise rozhodla nevzndset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni nimitky a prohldsit jej
za slucitelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény ptipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnut{ bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strinkich Komise vénovanych hospoddiské soutézi
(http://ec.curopa.eu/competition/mergers/cases|). Tato internetovd strinka umoznuje vyhleddvat jednotliva rozhodnuti
o spojeni podnik, a to podle spole¢nosti, ¢isla pfipadu, data a indexu hospodatského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32018M8919. Stranky EUR-Lex umoziluji piistup k evropskému pravu po internetu.

() UK. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs

C2432

Utedni véstnik Evropské unie

11.7.2018

IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru ()
10. cervence 2018
(2018]C 243/02)

1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

UsD americky dolar 1,1713 CAD  kanadsky dolar 1,5382
JPY japonsky jen 130,30 HKD hongkongsky dolar 9,1926
DKK danské koruna 7.4536 NZD  novozélandsky dolar 1,7188
GBP britsk4 libra 0,88338 | SGD singapursky dolar 1,5893
SEK $védskd koruna 10,2438 KRW  jihokorejsky won 1308,63
CHF Svycarsky frank 11649 ZAR  jihoafricky rand 15,7331
ISK islandskd koruna 125,40 CNY cinsky juan 7,7767

i HRK chorvatska kuna 7,3980
NOK norskd koruna 9,4145 ) o ]

IDR indonéska rupie 16 799,96

BGN  bulharsky lev 1,93-8 MYR  malajsijsky ringgit 4,7099
CZK  ceskd koruna 25898 | pHp filipinské peso 62,647
HUF madarsky forint 324,84 RUB rusky rubl 73,2605
PLN polsky zloty 43208 | THB thajsky baht 38,875
RON  rumunsky lei 4,6585 BRL brazilsky real 4,5513
TRY  tureckd lira 5,5065 MXN  mexické peso 22,4121
AUD  australsky dolar 1,5739 INR indickd rupie 80,6170

(1) Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikovény ECB.
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 10. ¢ervence 2018

o zvetejnéni v Utednim véstniku Evropské unie Zidosti o zménu specifikace ndzvu vyrobku
v odvétvi vina uvedenou v ¢ldnku 105 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1308/2013

(Cotes de Montravel (CHOP))
(2018/C 243/03)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234[79, (ES)
¢. 10372001 a (ES) ¢. 1234/2007 ("), a zejména na ¢l. 97 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k t¢mto ddvodim:

(1)  Francie v souladu s ¢ldnkem 105 nafizeni (EU) & 1308/2013 predlozila Zddost o zménu specifikace ndzvu ,,Cotes
de Montravel*,

(2) Komise tuto zddost pfezkoumala a zjistila, Ze podminky stanovené v clancich 93 az 96, v ¢l. 97 odst. 1
a v clancich 100, 101 a 102 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 jsou splnény.

(3) S cillem umoznit ptedloZeni ndmitek v souladu s clinkem 98 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 by proto méla byt
v Utednim véstniku Evropské unie zvefejnéna zddost o zménu specifikace ndzvu ,Cotes de Montravel*,

ROZHODLA TAKTO:
Jediny clanek

Zadost o zménu specifikace ndzvu ,Cotes de Montravel* (CHOP) podle ¢ldnku 105 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 je uve-
dena v piiloze tohoto rozhodnuti.

V souladu s ¢ldnkem 98 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 se pravo vznést ndmitku proti zméné specifikace uvedené v prvnim
pododstavci tohoto rozhodnuti udéluje do dvou mésicti ode dne zvefejnéni tohoto rozhodnuti v Ufednim véstniku
Evropské unie.

V Bruselu dne 10. cervence 2018.
Za Komisi

Phil HOGAN

clen Komise

() Uf. vést. L 347,20.12.2013,s. 671.
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PRILOHA

,COTES DE MONTRAVEL*
AOP-FR-A0188-AMO01
Datum podéni Zidosti: 10. z4Fi 2014
ZADOST O ZMENU SPECIFIKACE
1. Pravidla pro zmény

Clanek 105 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 — zména, kterd neni mensiho rozsahu

2. Popis a diivody ke zméné
2.1. Zemépisnd oblast produkce

Zemépisna oblast produkee, jak je popsdna v bodu IV kapitoly 1 specifikace produktu, se rozsifuje o tizemi 4 obci —
Fougueyrolles, Nastringues, Saint-Antoine-de-Breuilh a Vélines — a o tizem{ byvalé obce Port-Sainte-Foy pied jejim
slou¢enim s obci Ponchapt. Tyto obce, které se rovnéz nachdzeji v oblasti produkce CHOP ,Haut-Montravel®, se vyzna-
¢uji padnimi a klimatickymi vlastnostmi, které se shoduji s vlastnostmi v oblasti produkce vymezené ptivodné pro
CHOP ,Cotes de Montravel®, a obdobnou odriidovou skladbou. Tato zména jde ruku v ruce s vyvojem podminek pro-
dukce, jez maji potvrdit polosladky charakter bilych vin s CHOP ,Cotes de Montravel“.

Obce nové zahrnuté do zemépisné oblasti se difve nachdzely v oblasti bezprostiedni blizkosti, oblast bezprostfedni
blizkosti je tedy zménéna tak, Ze uvedené obce jsou z ni vynaty.

Bod 6 jednotného dokumentu se v tomto bodé méni.
Oznaceni ,Cotes de Montravel“ a ,Haut-Montravel” zahrnuji tedy spolecné tzem se stejnymi pfirodnimi faktory.

Rozdil mezi témito dvéma oznaenimi spocivd v lidskych faktorech. Odlisné zpisoby péce o vinice, sklizné
a know-how v oblasti vyroby vina jednotlivych vinatti vedou k tomu, Ze vznikaji odlisné produkty, které se jiz po
dlouhou dobu oznacuji riznymi jmény.

Know-how vinaft vychdzi ze staré tradi¢ni vinifikace vin se zbytkovym cukrem a ze zptisobu pfechovavani téchto
vin, konzumovanych i v oblastech velmi vzdalenych od mista jejich piivodu (zejména v severni Evropg).

Vinafi pribézné dokazuji, Ze dokonale ovlddaji pé¢i o vinice a vinifikaci a navzdory vykyviim pocasi produkuji
polosladka nebo sladka vina vysoké kvality zndmd pod oznacenimi ,Cotes de Montravel“ a ,Haut-Montravel“.

V odst. 2 bodu IV kapitoly 1 se doplnilo datum, kdy p¥islusny vnitrostdtni orgdn schvalil zménu vymezené oblasti
s pozemky v nové definované zemépisné oblasti produkce.

Tato zména nemd vliv na jednotny dokument.

2.2. Redakéni zmény
V pism. b) odst. 1 bodu VI kapitoly I se vyraz ,o¢ek“ nahrazuje vyrazem ,plodonosnych ocek®; jde o redakéni
vylepSeni bez vlivu na smysl ptivodniho textu.

Jednotny dokument se v tomto bodé méni v bodé 6 pism. a): vyraz ,10 ocek” se nahrazuje vyrazem ,10 plodonos-
nych ocek*.
2.3. Analytické parametry

V odst. 2 bodu VII kapitoly 1 o zralosti hroznt se upravila ustanoveni tykajici se pfirozeného obsahu alkoholu
z 12,5 % na 12 % a ustanoveni tykajic se minimdlniho mnozstvi alkoholu z 10,5 % na 11 %.

V pism. b) odst. 1 bodu IX o analytickych normach se obsah zkvasitelnych cukrti zvySuje z 51 grama na litr na
54 gramt na litr. Tato zména nemd vliv na jednotny dokument.

Tyto zmény jsou soucdsti snah o charakterizaci vin s CHOP ,Cotes de Montravel“ a potvrzeni polosladkého charak-
teru vin této produkee.
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2.4. Odridovd skladba a smési

Odst. 2 bodu V kapitoly 1 o pravidlech tykajicich se podilu jednotlivych schvalenych odrid v zemédélském pod-
niku se upfestiuje takto: ,podil odriidy Sémillon B tvori nejméné 30 % odridové skladby”. Tato odrida, kterd v této
oblasti produkce vyrazné pfevazuje, md vynikajici schopnost pfezrdvat v ocednském podnebi, do kterého spadd
tato oblast produkce.

V odst. 1 pism. a) bodu IX kapitoly 1 o smési odriid se méni minimalni podil hlavni odridy v odridové skladbé
z 50 % na 80 %. Ddle se upfesiiuje, analogicky s ustanovenim vztahujicim se na odriidovou skladbu pii vyrobg, ze
podil odridy Sémillon B musi tvofit alespont 30 % smési.

Tyto zmény jsou soucasti snah o charakterizaci vin s CHOP ,Cotes de Montravel“ a potvrzeni polosladkého charak-
teru vin této produkee.
2.5. Souvislost s oblasti ptivodu

Bod X kapitoly I tykajici se souvislosti s pivodem se méni soubézné s rozsifenim zemépisné oblasti produkce.

]EDNOTNY DOKUMENT
1. Ndzev (ndzvy)

Cotes de Montravel

2. Typ zemépisného oznaceni

CHOP - chrdnéné oznaceni ptivodu

3. Druhy vyrobkd z révy vinné
1. Vino

4. Popis vina

Jde o tichd, elegantni, vytiibend, jemnd a lahodnd bild vina polosladkého typu, jejichZ piijemny tonus nepfekryvd
ani piftomnost zkvasitelnych cukrti. Hrozny se sklizi ptezrdlé, potom co mirné zkoncentruji na kefi. Na vyrobu
téchto ovocnych a zdroven svézich vin se pouZivaji smési, jez jsou tvofeny pfevazné hlavnimi odridami. Po fer-
mentaci se obsah zkvasitelnych cukrii v téchto vinech pohybuje mezi 25 g/l az 54 g/l. Po obohaceni téchto vin
nepiekracuje jejich celkovy obsah alkoholu v objemovych procentech 14,5 %. Minimdln{ pfirozeny obsah alkoholu
v téchto vinech je 12 %.

Obecné analytické vlastnosti

Maximdln{ celkovy obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimdlni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych) 11

Minimaélni celkovd kyselost

Maximadln{ obsah tékavych kyselin (v miliekvivalentech
na litr)

Maximalni celkovy obsah oxidu sifi¢itého (v miligramech
na litr)

Normy stanovené obecnou pravni dpravou plati pro maximdlni celkovy obsah alkoholu, minimdlni celkovou kyse-
lost, maximdlni obsah tékavych kyselin a maximélni celkovy obsah oxidu sificitého.

5. Enologické postupy
a.  Zvldstni enologické postupy

Zvldstni enologické postupy

Jakékoliv tepelné zpracovani sbéru pii teploté niz$i nez —5 °C a jakékoliv pouziti tunelt nebo komor pro suseni
hroznti je zakdzdno. PouZzivani kouskd dfeva a pfidavani tifslovin je zakdzdno. Po obohaceni netvoii celkovy obsah
alkoholu v objemovych procentech v téchto vinech vice nez 14,5 %. Kromé uvedenych ustanoveni musi vino
z hlediska enologickych postupt spliiovat povinnosti stanovené na trovni EU a v zdkoniku zemédélstvi
a mofského rybolovu.
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Péstebni postupy

Vinice maji minimalni hustotu vysadby 5000 kefi na hektar. Rozte¢ mezi fadami nesmi pfesdhnout 2 metry
a rozte¢ mezi kefi v téZe fadé nesmi byt mensi nez 0,80 metru.

Rez révy se provadi pomoci nésledujicich technik: Guyotovym fezem, kordonovym fezem typu Royat nebo krat-
kym fezem ,na Cipky“.

Na kazdém kefi se nachdzi nejvice 10 plodonosnych ocek.
Zavlazovani je zakdzano.

b.  Maximdlni vynosy

60 hektolitrti na hektar

6. Vymezend oblast

Sklizefi hroznd, vinifikace a produkce vin jsou provddény na tizemi téchto obci departementu Dordogne: Bonne-
ville-et-Saint-Avit-de-Fumadiéres, Fougueyrolles, Lamothe-Montravel, Montcaret, Montazeau, Montpeyroux, Nastrin-
gues, Port-Sainte-Foy-et-Ponchapt, Saint-Antoine-de-Breuilh, Saint-Méard-de-Gurgon, Saint-Michel-de-Montaigne,
Saint-Vivien a Vélines.

7. Hlavni mostové odridy

Sauvignon B, Muscadelle B, Sauvignon G, Semillon B

8.  Popis souvislosti

Vybiraji se zemédélské pozemky s dobfe odvodiiovanymi jilovito-vapencovymi piidami, a to na ndhornich plosi-
nach a na jiznich svazich. Tyto parcely vinic se vyznacuji i nedrodnymi a vyluhovanymi ptidami, které vsak obsa-
huji dostatek jilu na to, aby odolaly vlivim letniho obdobi sucha. Parcely jsou také peclivé vybirdny s cilem ziskat
optimdln{ kvalitu hrozn@ pro vyrobu vin s oznacenim ,Cotes de Montravel“.

Pravidla produkce tohoto oznaceni zahrnuji minimalni hustotu vysadby 5000 keft na hektar a nizky vynos na
jeden kef. Dlislednd tdrzba zajistuje dostatenou a Casnou zralost hroznti tak, aby se dosdhlo jejich spravné kon-
centrace, a to konkrétné u mistnich odrtid z regionu, jako je Muscadelle B, Sauvignon B, Sauvignon gris G, pfi-
padné Ondenc B, ale zejména odriidy Semillon B, kterd Casto prevazuje a je vyborné zpusobild k prezrdvani
v ocednském podnebi. Aby mohlo vino nést oznaceni ,Cotes de Montravel, musi byt jeho hrozny sklizeny dosta-
tecné zralé a obsahovat vice nez 198 grama cukru na litr mostu. Metody koncentrace chladem nebo v tunelech na
sudeni jsou zakdzdny. Podobné je v zdjmu zachovdni hroznt pted lisovinim zakdzdno jakékoli pouziti kontinudl-
nich listi ¢i automaticky vypousténych nadob vybavenych lopatkovym cerpadlem.

Know-how vinai v této oblasti vychazi ze staré tradi¢ni vinifikace vin se zbytkovym cukrem, kterou vinafi per-
fektné ovlddaji a kterd jim umoziuje produkovat bild polosladkd nebo sladkd vina vysoké kvality, zndma pod ozna-
¢enimi ,Cotes de Montravel“ a ,Haut-Montravel“.

Vina s oznacenim ,Cotes de Montravel jsou elegantni, vytfibend, jemnd a lahodnd, zpravidla polosladkd, pfipadné
sladkd, bild vina, jejichz ptijemny tonus nepfekryvd ani pfitomnost zkvasenych cukrt. Pro vyrobu vin s oznacenim
,Cotes de Montravel“, kterd jsou ovocnd a zdroven svézi, se pouZivaji smési, jeZ jsou tvofeny pfevazné hlavnimi
odrtidami. Obsah zkvasitelnych cukrd, ktery se pohybuje mezi 25 a 54 gramy na litr, potvrzuje cukernatost téchto
krémovych a zdroveni jemnych vin. V tomto sméru se odliuji od vin nesoucich oznaceni ,Haut-Montravel®, které je
vyhrazené vinim s vy$$im obsahem zkvasitelnych cukrii (vice nez 85 gfl) a vyrdbénym z ptezrlych hroznd, zasa-
zenych nebo nezasazenych ptisobenim uslechtilé plisné (botrytis cynerea).

Pred vyskytem msicky révokaza nebyla vina ,Haut-Montravel“ pfili§ zmifiovdna a mluvilo se pouze obecné
o vinech ,Montravel“ bez upfesnéni, zda jde o suchd vina nebo vina s obsahem zkvasitelnych cukrii. V roce 1903
sepsal Edouard Feret kompletni pfehled o bergerackém vinohradnictvi v knize ,Bergerac et ses vins“ (Bergerac
a vina z tohoto kraje). Uvadi, Ze ,vina z kantonu Vélines maji zvlastni mizu a buket, na jejichz zdkladé byly zata-
zeny pod oznaceni ,Cotes de Montravel’. Jednd se o vina velmi bilé barvy, kterd jsou velmi jemnd, polosladkd
a Casto se vyznacuji pfijemnym buketem*. Edouard Feret dale uvadi, Ze nejlepsi vina oznaceni ,Cotes de Montravel”
jsou bild vina z Montcaret, kterd se vyznacuji velmi jemnou mizou a lahodnosti.



11.7.2018 Utedni véstnik Evropské unie C243(7

9. Dalsi zdkladni podminky
Veétsi zemépisnd jednotka
Prdvni rdmec:

Vnitrostatni pravni pfedpisy

Typ dalsich podminek:

Dal3i ustanoveni tykajici se oznacovan{

Popis podminek:

Oznacovani vin s chrdnénym oznacenim ptvodu ,Cotes de Montravel mize uvadét vétsi zemépisnou jednotku
,Sud-Ouest“. Tato vét3{ zemépisnd jednotka se soucasné muze uvadét ve viech prospektech a na vsech nadobéch.
Rozméry pisma pouzitého pro vétsi zemépisnou jednotku nesméji byt na vysku ani na $itku vétsi, nez je velikost
pismen tvoficich ndzev chrdnéného oznaceni ptivodu.

Oblast v bezprostiedni blizkosti

Prdvni rdmec:

Vnitrostatni pravni pfedpisy

Typ dalsich podminek:

Odchylka tykajici se produkce ve vymezené zemépisné oblasti

Popis podminek:

Oblast v bezprostiedni blizkosti, vymezena odchylkou pro vinifikaci a vyrobu vin, tvof{ tzemi téchto obci:
— departement Dordogne — Bergerac, Le Fleix, Monfaucon, Saint-Laurent-des-Vignes,

— departement Gironde — Gardegan-et-Tourtirac, Gensac, Landerrouat, Les Léves-et-Thoumeyragues, Pineuilh,
Saint-Avit-Saint-Nazaire a Saint-Emilion.

Odkaz na zvefejnéni specifikace

https:/[/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site[bo-agri/historique/annee-2014 semaine-26
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti nékterych antidumpingovych opatfeni

(2018/C 243/04)

1. Podle ¢l. 11 odst. 2 naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. ¢ervna 2016 o ochrané
pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie ('), Komise oznamuje, Ze pokud nebude zahdjen
pfezkum v souladu s nésledujicim postupem, pozbudou niZe uvedend antidumpingové opatfeni platnosti dnem uvede-
nym v tabulce niZe.

2. Postup

Vyrobci v Unii mohou podat pisemnou Zddost o piezkum. Tato zddost musi obsahovat dostatecné diikazy o tom, Ze
dumping a Gjma pravdépodobné pietrvaji nebo se obnovi, pokud opatfeni pozbudou platnosti. Pokud by se Komise
rozhodla doty¢nd opatfeni pfezkoumat, bude poté dovozciim, vyvozcim, zdstupciim zemé vyvozu a vyrobctim v Unii
poskytnuta piilezitost doplnit, vyvratit nebo objasnit tvrzeni obsaZend v Zadosti o pfezkum.

3. Lhdata

Vyrobci v Unii mohou podat pisemnou zddost o pfezkum z vyse uvedenych divodu tak, aby byla dorucena Evropské
komisi, Generdlnimu feditelstvi pro obchod, na adresu European Commission, Directorate-General for Trade (Unit H-1),
CHAR 4/39, 1049 Bruxelles/Brussel, Belgique/Belgié¢ (*) kdykoli ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, aviak nejpozdgji
tfi mésice pred datem uvedenym v tabulce nize.

4. Toto oznameni se zvefejiiuje v souladu s ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (EU) 2016/1036.

. Zemé ptivodu nebo o Datum,
Vyrobek . Opatieni Odkaz pozbyti
vyvozu platnosti ()
Ferosilicium | Cinskd lidova Antidumpingové | Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 360/2014 o uloZeni | 11.4.2019
republika clo kone¢ného antidumpingového cla na dovoz ferosilicia
pochdzejictho z Cinské lidové republiky a Ruska na
Rusko zékladé pfezkumu pfed pozbytim platnosti podle
¢l. 11 odst. 2 nafizenf Rady (ES) ¢. 1225/2009
(Uf. vést. L 107, 10.4.2014, s. 13).

(") Opatieni pozbyva platnosti o ptilnoci dne uvedeného v tomto sloupci.

(') Ut. vést. L 176, 30.6.2016, s. 21.
() TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(V&c M.9000 - Bain Capital/Reifen Krieg Group)
Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 243/05)

1. Komise dne 4. Cervence 2018 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 naf{zeni Rady (ES)
& 139/2004 ().

Toto ozndmen se tykd téchto podniki:
— Bain Capital Investors LLC (,Bain Capital, Spojené stity americké),

— Reifen Krieg GmbH, Secura Reifenservice GmbH, Reifen24 AG, Moti Reifen GmbH, SW Reifenhandel GmbH,
Komplettradlager.de GmbH, Duro Reifenservice GmbH a MUTAVI-Solutions GmbH (dohromady ,Reifen Krieg
Group*, Némecko).

Podnik Bain Capital ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovédni vyhradni kontrolu nad celym podni-
kem Reifen Krieg Group.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podili.
2. Pfedmétem podnikani pfislusnych podnikd je:

— Bain Capital je spole¢nost soukromého kapitdlu se sidlem ve Spojenych stdtech, kterd investuje do spole¢nosti po
celém svété ve vétsiné odvétvi,

— Reifen Krieg Group je velkoobchodnim a maloobchodnim distributorem ndhradnich pneumatik ptsobicim pfede-
v§im v Némecku.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do ptisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdva vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednodu$eném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvé zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné pripominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vidy uvést
toto ¢islo jednact:

M.9000 — Bain Capital/Reifen Krieg Group

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.8949 — Tenneco[Federal-Mogul)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 243/06)

1. Komise dne 3. Cervence 2018 obdrzela oznidmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 ().

Toto ozndmen se tykd téchto podniki:
— Tenneco Inc. (,Tenneco®, Spojené stity americké),
— Federal-Mogul LLC (,Federal-Mogul®, Spojené stity americké).

Podnik Tenneco ziskdva ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani vyhradni kontrolu nad celym podnikem
Federal-Mogul.

Spojeni se uskute¢tiuje ndkupem podilt.
2. Pfedmétem podnikani pfislusnych podnikt je:

— Tenneco vyrdbi a distribuje dily pro motorova vozidla, zejména produkty souvisejici s Cistotou ovzdusi a vykonnosti
pii jizdé, a to jak pro vyrobce origindlnich soucdstek, tak pro nezavislé poprodejni trhy s ndhradnimi dily na celém
SVEtE,

— Federal-Mogul vyrdbi a dodévd dily pro motorova vozidla, Zeleznice a jiné vyuziti, zejména motory, dily pro pfevod
a pohod, brzdovy tieci materidl, sou¢dsti podvozku, produkty souvisejici s tésnénim a stéraci.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak ziistdva vyhrazeno.

4. Komise vyzyvd zucastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné ptripominky.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vidy uvést
toto ¢islo jednaci:

M.8949 — Tenneco|Federal-Mogul

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() Ut vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani).
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.8959 — Sonatrach/Augusta Refinery Assets)
Véc, kterd mitze byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 243/07)

1. Komise dne 3. ¢ervence 2018 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 naf{zeni Rady (ES)
& 139/2004 ().

Toto oznameni se tykd téchto podnikii:

— Société Nationale pour la recherche, la production, le transport, la transformation et la commercialisation des hydro-
carbures S.p.A. (,Sonatrach®, Alzirsko),

— Augusta Refinery Assets, v souasnosti vlastnéného a kontrolovaného podnikem Esso Italiana srl, ktery je pfidruze-
nym podnikem spolecnosti ExxonMobil Corporation.

Podnik Sonatrach ziskdva ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani kontrolu nad celym podnikem Augusta
Refinery Assets.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem majetku.
2. Pfedmétem podnikani pfislusnych podnikt je:

— podniku Sonatrach: Sonatrach je podnik vlastnény alzirskou vlddou, ktery ptisobi v odvétvi ropy a zemniho plynu.
Sonatrach provozuje integrované ¢innosti v oblasti prizkumu, produkce, rafinace a pfepravy uhlovodikii a obchodo-
vani s nimi,

— podniku Augusta Refinery Assets: podnik Augusta Refinery Assets tvoii rafinérie, kterd se nachdzi v pfistavu
Augusta v Itdlii, a fada vedlejsich aktiv. Podnik ptisobi na trzich rafinace surové ropy pro vyrobu paliv a jinych nez
palivovych produktii a prodeje rafinovanych paliv a jinych nez palivovych produktd.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdva vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muize byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zicastnéné tfeti strany, aby ji k navrhované transakci ptedlozily své piipadné pfipominky.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vidy uvést
toto ¢islo jednaci:

M.8959 — Sonatrach/Augusta Refinery Assets

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.8996 — GIC Group(FPL/[JustGroup/[JV)
Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 243/08)

1.  Komise dne 4. Cervence 2018 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 naf{zeni Rady (ES)
& 139/2004 ().

Toto oznameni se tykd téchto podnikii:
— Reco Jedi Private Limited (,Reco®, Singapur), kontrolovany podnikem GIC (Realty) Private Limited (,GIC*, Singapur),

— Frasers Property Ventures II Pte. Ltd. (,FPV*, Singapur), kontrolovany podnikem Frasers Property Limited (,FPL",
Singapur),

— JustGroup Holdings Pte. Ltd. (,JustGroup®, Singapur),
— JustCo Holdings Pte. Ltd. (,JustCo®, Singapur).

Podniky Reco, FPL a JustGroup ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a odst. 4 nafizeni o spojovéni spole¢nou
kontrolu nad podnikem JustCo.

Spojeni se uskutectiuje ndkupem podilti v nové zalozené spolecnosti predstavujici spolecny podnik.

2. Predmétem podnikéni p¥islusnych podniki je:

— podniku GIC: GIC je holdingova spole¢nost zabyvajici se investicemi do nemovitosti jménem singapurské vlady,
— podniku FPL: FPL vlastni, rozviji a spravuje diverzifikované, integrované portfolio nemovitosti,

— podnikd JustGroup a JustCo: rozvoj a sprava sdilenych pracovnich prostort.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak ziistdva vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednodu$eném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva ziiCastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci predlozily své pifpadné pripominky.
Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vidy uvést
toto ¢&islo jednact:

M.8996 — GIC Group[FPL[JustGroup/JV

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouZijte tyto kontaktni informace:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne [ Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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OPRAVY

Oprava nové ndrodni strany eurominci urcenych k obéhu

(Utedni véstnik Evropské unie C 235 ze dne 6. Cervence 2018)
(2018/C 243/09)

Vyhldseni (2018/C 235/07) na strané 6 je tieba povaZovat za neplatné.
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